@] Anforderungen an Sicherheit,
Lagerung undVerwendung

1.Lesen Sie bitte dieAnforderungen indieserAnleitung
sorgfaltig durch.

2.Schutzen Sie denArtikelvor Schldgen und mechanischer
Beschadigung.

3.ZurVermeidungvonVerletzungen stellen Sievor dem
ersten Gebrauch sicher,dass d as BettgemaR den
Montageanweisungen richtig und sicherzusammengebaut
wurde.

4.Das Produkt sollte im Innenbereich bei einerTemperatur
von nicht weniger als +2°Cund relativen Luftfeuchtigkeit
von 45 bis 70% gelagert werden.

5.Zur Reinigung wird empfohlen,das Produkt mit einem
feuchtenTuch abzuwischen und dann mit einem weichen
Tuch nachzutrocknen.

(@) Requirements for security,
storage,and use

1.Please read carefullythe requirements of this manual.
2. Protect the item from shocks and mechanical damage.

3.To avoid injury,ensure the correct and secure assembly
in accordance with the requirements of this manual before
the first use of the product

4. The product should be stored indoors at a temperature
not less than +2°Cand relative humidityof 45% to 70%.

5.The product is recommended to be cleaned with a damp
cloth and then dried with a soft clean cloth.

(') Tpe6oBaHus no TexHuke GesonacHocTH,
npasuna XxpaHeHuUsa U 3kcnnyatauuun

1. BHumMaTenbHO 03HaKOMbTECH C TpesOBaHVIﬂMVI
HacTosILEero pykoBoAcTBa Mo 3KcnsyaTauun.

2. ObeperaiiTe usgenvie oT yaapoB U MEXaHUYECKUX
NOBPEXAEHNN.

3. [ins vicknioyeHUs TpaBMUPOBaHWS, Neper Hayanom
aKkcnnyatauuy y6eautech B NpaBUiibHOCTU U HAAEXKHOCTU
cBOpKM U3AEennsi B COOTBETCTBUM C TpEGOBaHUAMM
HaCTOSILLEro pyKoBOACTBA.

4. Vagenvie OMKHO XPaHUTLCS B KPbITbIX MOMELLEHNSIX Mpr
Temnepartype He Himke+2°C 1 OTHOCUTENBHON BaXHOCTH
Bo3ayxa oT 450070%.

5.M3nenve pekoMeHayeTCsi NPOTMPaTh BMaXHO TKaHbio 1
3aTeM Ha CyXO MSArKOW YMCTOI TKaHbHO.

@ Garantie des Herstellers

1.Der Hersteller garantiert,dass derArtikel den
Anforderungen der Européischen Norm
entspricht,unter Einhaltung der Bedingungen fiir
Lagerung, Transport,Gebrauch und Montage.
2.Die Garantiezeit betragt 24 Monate.

3.Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Mangel
kostenlos beseitigt. Der Hersteller wirddie Garantie
durch Ersatzteilversand oder Reparatur erfiillen.
4.Dieses Produk ist nicht fiir eine kommerzielle oder
gewerbliche Nutzung geeignet.EineZuwiderhandlung
hat eine Garantieverkirzungzur Folge.
5.BeiVerschleilteilen oder Beschadigungen,die durch
unsachgeméRen Gebrauch,Gewalt oder technische
Veranderungen entstanden sind und ohne Ricksprache
mit unserer Serviceabteilungvorgenommen wurden,
erlischt der Garantieanspruch.
6.Bitte bewahren Sie,falls méglich,die
Originalverpackung fur die Dauer der Garantiezeit auf,
um im Falle einer Retoure dieWare ausreichendzu
schitzen und senden Sie keineWare unfreizur Service
Abteilung ein!

@) Warrantyfrom the manufacturer

1. The manufacturer guarantees the conformityof
product to the requirements of normative documents
under condition of the observance of rules

of storage,transportation,operation and assembly.

2.The warrantyperiod is 24 months.

3.During the warrantyperiod anydefects are eliminated
free of charge.If a defect is found,you should
immediatelyinform the manufacturer.The decision to
repair or supplya spare part is at the discretion of the
manufacturer.

4. This product is not suitable for commercial or
industrial use.Violation of terms of use results in the
reduction of the warrantyperiod.

5.The warrantycovers onlymaterials or manufacturing
defects.Spare parts’deterioration or damage which may
occur as a result of incorrect exploitation,use of force or
intervention which tookplace without prior consultation
with our service Department,are not covered by
warranty.

6.Please keep the original packaging during the
warrantyperiod to ensure safe transportation of the
product in case of return.Do not send the item to our

service department without packaging!

) TrapanTus nsrotoButens

1.TMpeanpusiTvie - U3rOTOBUTENb rapaHTUPYeT COOTBETCTBIE
usaenus TpeboBaHNAM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB

Npu yCrioBUmM cobriofeHmns notpebutenem npasun xpaHe-
HUSA, TPAHCNIOPTUPOBAHUS, SKCNyaTaLmum 1 cGopKu.
2.MapaHTWiiHbIA CPOK 3KCnnyaTauuv usgenus - 24mecsua.

3.B TeueHwe rapaHTUIHOrO cpoka Niobble AeeKTbl yCTpaHs-

toTcst 6ecnnatHo. Mpu obHapyxeHun fedekta Bam Heobxoaun-

MO HeMeANIeHHO coobLmTL 06 3ToM NpoussoauTento. Pelue-
H1e BOMpoca O PeMOHTE WU3[enus Unn NocTaBKy 3anacHomn
4acTU OCTAEeTCs Ha YCMOTPEHUE NPOU3BOAUTENS.

4.[laHHbIN NPOAYKT HEe NOAXOAMT ANsi KOMMEPYECKOro Unu
NPOMbILLIEHHOTO UCMOSb30BaHKst. HapylueHne npuBoauT k
COKpaLLEHWIO CPOKa rapaHTum.

5.lapaHTvsi pacnpocTpaHseTCcs TOMbLKO Ha Matepuarn Ui npo-
M3BOACTBEHHbIN Gpak. VI3HOC AeTanen unu NoBpexaeHus!, Bbl-

3BaHHble HernpasuIibHbIM UCMNOMb30BaHMEM, NPUMEHEHEM

CUMbl NN BMELLIATENLCTBOM, KOTOpble UMenu MecTo 6e3 npea-
BapVITeJ'IbHOIZ KOHCyInbTauun ¢ Halm CepBUCHbIM OTAENOM, He

NOKPbIBaOTCS rapaHTUiiHBbIM 06CNyKMBaHUEM.

6.I'I0>Kany|7|CTa, COXpaHUTe OpUTrMHanbHY YNakoBKy Ha nNpoTa-

JKEHWUW [ENCTBUSI rapaHTUIMHOO CpoKa, YTOObI B Cryyae Bo3-
Bpata UMeTb BO3MOXXHOCTb 6HesonacHom TPaHCNOPTUPOBKU
ToBapa. He oTnpaensiite ToBap B CepBUCHbI oTAen 6e3 yna-
KoBKM!

@] Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt # ___wurdein
Ubereinstimmung mit denobligatorischen
Anforderungen der geltende technischenn
Dokumentation hergestellt und angenommen
und wurde als gebrauchstauglich erklart.

DerVertreter derAbteilung fir technische
Kontrolle HerstellungsdatumVerpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Der Hersteller behilt sich das Rechtvor,geringe

technischeAnderungenvorzunehmen,die in
dieserAnleitung nicht dargestelltwurden.

Reparatur,ErsatzvonTeilen und

Komponenten derWare,wahrend der
Garantiezeit erfolgt unter derAdresse:
PoliniGmbH
DieselstraRe2,40721Hilden,Deutschland
tel.:+490800/7245184, e-mail:info@polini-group.de
Verkaufsdatum

Stempel derVerkaufsorganisation

@) Acceptance certificate
The product # is made and accepted

in accordance with obligatoryrequirements of
standards,current technical documentation and is
acknowledged to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

The manufacturer reserves the right
to make minor technical changes not
reflected in this guide.

Repair,replacement of parts and components
of the goods during the warrantyperiod are
made at the following address:

PoliniGmbH
DieselstraRe2,40721Hilden,Deutschland
tel.:+490800/7245184, e-mail:info@polini-group.de
Sale date

Stamp of the selling company

) CeupetenscTBo O Npremke

WMapermeNe_ W3roToBReHo u
MNPUHATO B COOTBETCTBUN C obs3artenbHbIM1
Tpe6GoBaHUsIMW CTaHAAPTOB ,AENCTBYIOLLEN
TEXHUYECKOWN [JOKYMEHTaLMe U NPU3HaHo
rogHbIM AnA aKcnnyatauun.

Mpepctasutens OTK

[ata nsrotoeneHus

YnakoBLLUMK

UsrotoBUTENnb ocTaBnsieT 3a co6oi NpaBo Ha

BHECEHME He3HAYUTeNbHbIX TEXHUYECKMX U3MEHEHWUN,

He OTpPaXeHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.

PeMoHT, 3ameHa aetanei 1 y3nos nsgenvs
B Nepunop rapaHTUMHOTO Cpoka
nNpou3BOAUTCA MO aapecy:

427430, r.BoTkuHck, yn.PeyHas 2

CNYXBA CEPBUCA

Ten.:+73414543625 , email:servicevpk@topol.ru
[ata npogaxu

LLitamn ToprytoLuei opraHusaLmm

@] Bitte lesen SievorGebrauch des Produktes die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch.
WICHTIG FUR SPATERES NACHSCHLAGENAUFBEWAHREN.

@ Please read this manual carefullybefore using the product.Please followall instructions

in this manual. KEEPTHE MANUALFOR FUTURE REFERENCE.

G BHumaTenbHO NpouTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes 3KCnyaTaumeil U3genms.
MoxanyncTa, cneaymte BCeM yKa3aHMAM JaHHoro pykoBoactBa. COXPAHAUTE
PYKOBOOCTBO B TEMEHME BCEIO CPOKA 3KCIMIYATALUN U3OENUA.

FAC C€ 150

polini-rus.ru
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™ Komop Polini Disney baby 2090, c aoBepbto
@D Drawer unit Polini Disney baby 2090, with door

¢ Kommode Polini Disney baby 2090, mit Tur

@ Hergestelltvon:VOTKINSKINDUSTRIEUNTERNEHMENAG Unternehmenssitz:VOTKINSKINDUSTRIEUNTERNEHMENAG
142531,Russland,Moskauer Gebiet,Stadt Elektrogorsk,Sowjetskaja Strale, 427430,Russland,Votkinsk,Rechnaya Strasse 2
Industriezone

@ Produced by:VOTKINSKINDUSTRIALCOMPANYJSC Legal address:VOTKINSKINDUSTRIALCOMPANYJSC
Industrial area,Sovetskaya Str.,Electrogorsk,Moscowregion,Russia, 142531 2,Rechnaya Str.,Votkinsk,Russia, 427430

@ MpownssegeHo: OAO"BOTKUHCKAAMPOMbBILWITEHHAAKOMMAHNA"
Poccusi, 142531,MockoBckasobn.,r.OnekTporopck,yn.CoBeTckas,(poM3oHa

Opuaunyeckuin agpec:OAO"BOTKMHCKAANMPOMbILWITEHHAAKOMNAHUA»
427430,Poccus,r.BotkunHck,yn.PevyHan2
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Nummer in der Stiickzahl der Vi K / Laving Vi
Zeichnung / Teile im Produkt / Bezeichnung / erpackung fLaying Iyknaaka
Number on the Number of parts Parts description /
picture / in the product / N Karton Karton
Homep Ha Kon-Bo geraneii B HanmeHoBaHue petanen Box 1 Box
pucyHke nsgenun Mecto MecTo
@ 1 Linke Wand / Left wall / CteHka neBas +
@ 1 Hinterwand / Back wall / CteHka 3agHsis +
e 1 Boden / Bottom / JHO +
G 1 Deckel / Cap / Konnak +
Q 1 Zierwand / Decorative wall / CTeHka gekopatueHas +
G 2 Zierboden / Decorative shelve / Monka gekopatuBHas +
G 2 Fachboden / Shelve / Morka +
e 1 Mittelwand / Middle wall / CteHka cpegHss +
o 1 Tar / Door / Bepb +
G 2 Leiste / Bar / Bpycok +
° 1 Zubehor/ Fitting / doypHUTYpa +
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@ 12 x [C3me

Confirmat Schraube 7x50 /
Confirmat screw 7x50 /
BuHT-kOHDMPMAT 7x50

@ZOX —

Holzdiibel 8x30 /
Dowel 8x30/
LLkaHT 8x30

Scharnier / Hinge /
Metns Ans HaKNaAHbIX ABeEpeit

Bx D

Duplo-Bodentrager /
Shelf support /
Monkozepsatenb

@ 22 x @——D

Exzenterstift /
Eccentric pin /
LLiTok 3KcLeHTpUKa

4 X %\vn]\"
Holzschraube 4x13 /

Screw 4x13 /
LWypyn 4x13

-z

Vierkant-Fuf3 / Foot / Onopa

@ZZX %

Exzenter /
Eccentric/
IKCLEHTPUK

@4XW

Confirmat 6x13/
Confirmat 6x13/
BuHT 6x13

©.O

Griff /
Handle /
Pyuka-kHonka

Komogp Polini Disney baby 2090, ¢ aepbto
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